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Mapna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7240679 / 16.02.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500041214
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 19.04.2018
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30021347 / 27.04.2018
fTALIEN ‘ Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Ini. Cons.;
01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr,

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144
loading station: 14248
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 394,760 KG Net weight 328,560 KG

item Material Quantity Weight
Description
000010 2510312261 30 PC - 328,560 KG

Clutch Housing cpl
Customer article number; 2510312261 Position1

00001 TBA-501494 1 PC 15 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501712 6 PC 52 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim 1@25 ?‘Q} g
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschdfisfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWW.Inagna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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*rosa = Exemplaar voor afzender
blau = Examplaar voor geadresseerde  blu
groan = Exemplaar voor vervoemder

L s

rosa = Essemplam par mitiente
= Essemplare per destinatario
verde = Essemplang par transportatora

graen = Copy fer camier

blue = Copyfore blfaa = i
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’*Ejt_pédltaur (nom, adiesse, pays)

P Magna BT BV. & Go. KG
Werk Bad Windsheim
- Logfstik -

Burgbernheimer Strafie 5
91488 Bad Windshelm
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterllegt trotz einer
gegenleiligen Abmachung dan Bestim-
mungen des Oberelnkommens Oher den
Beférderungsvertrag im Internationalen
StraBengtiterverkehr (CMBE).

Ce transport est socumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vontion ralative au contrat de trans-
pert International de marchandlses
par route (CMRA),
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Réserves et observations des lransporeurs
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